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EN USER MANUAL GENERAL INFORMATION

Safety

g

Conformity with all relevant requirements of the EU directive.

If applicable:

Use this device only for its intended purpose;

Do not use this device if it is damaged or defective.

Choose a location for the product where there is no risk of the cable being
stepped on or tripped over. Do not place any objects on the cable.

If this product is damaged, especially if the cable or fitting is damaged,
this product must be switched off immediately. In this case, replacement is
required;

Before replacing it, turn off the power and let it cool down to avoid electric
shock or burns.

The adapter (if applicable) must be installed near the unit, must not be
connected to another adapter, and must be easily accessible.

Products should only be used with the original adapter.

This product should only be opened by a qualified technician if
maintenance is required.

Never perform repairs yourself.

If this product is passed on to third parties, manuals must be included.

D

Choking hazard. Because packaging materials can be swallowed or
misused, there is a risk of choking or injury. Keep packaging materials away
from children.

Warranty

Any changes and/or modifications to the product will void the warranty. We
cannot accept liability for damage caused by improper use of the product.
Go to help.calex.eu for more information.

Disclaimer

Designs and specifications are subject to change without notice. All
logos, brands and product references used are trademarks or registered
trademarks of their respective holders and are hereby acknowledged as
such.




EN USER MANUAL GENERAL INFORMATION

Recycling

)¢

This product is labelled with this crossed out wheel bin symbol in
accordance with European Directive 2012/19/EU to indicate that it must not
be disposed of with your other household waste. Due to the presence of
hazardous substances, mixtures or components, electrical and electronic
devices that are not subject to selective sorting are potentially dangerous
to the environment and human health. Please check your local city office or
waste disposal service for the return and recycling of this product.

Explanation Safety Classes

@  Safety class I: Metal parts of equipment that fall into this class are
connected to an earth protection conductor. If the product has a
plug, it must be connected to an earthed socket; products that
require installation are equipped with a ground terminal and must
therefore be earthed; connect the ground wire (yellow green vein) to
the @©-marked terminal.

[O] Safety Class II: This product or any part of it is double insulated and
does not need to be connected to a grounded outlet.

&  Safety Class IIl: Equipment in this group operates at an extra low
voltage of less than 50 volts alternating current. For example,

24 volts.

The safety class is indicated on the product.

Explanation IP (Ingres Protection) Values

IP20 Protected against solid objects greater than 12mm. No protection
against liquids.

IP44  Protected against solid objects greater than 1mm. Protection against
vertical splashing water at an angle up to 60°.

IP54 Prevents ingress of dust sufficient to cause harm. Protection against
vertical splashing water at an angle up to 60°.

IP65 Dust tight. No ingress of dust. Protected against powerful jets of
water from all directions. Limited liquid entry.




EN USER MANUAL INSTALLATION AND OPERATION

Installation and operation

1.

2.

5.

Insert 4 AA batteries (not included) into the battery compartment.

Install the bulb into the pendant light by turning it counterclockwise to
fasten the bulb into the socket. Use the supplied LED G125 3V E27 bulb
only. Regular bulbs are not suitable for this pendant, and the supplied
bulb is also not suitable for regular lampholders.

. Remote control

A.Remove the insulating plastic sheet.

B. Press the "ON" button to turn on the bulb.

C.Press the "OFF" button to turn off the bulb.

D.Timer: The bulb will turn on for 6 hours and off for 18 hours,
repeating until you press the "OFF" button.

. Switch control

« Press the button once to turn on the bulb.

Press the button twice to enter the timing mode.

Press the button three times to turn off the bulb.

Timer: the bulb will turn on for 6 hours and off for 18 hours and
repeats this schedule until the button is pressed again (off mode).

Hang the lamp in the desired location and test the lamp and remote
control for proper operation.
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